Magyar Zoltan
AZ UTOLSO ERDELYI NEPI MESEMONDOK

magyar folklorkutatéja a megel6z6 évtized intenziv mesegytjté-

seinek fényében 1970-ben adta kézre azt a tanulmanyat, amely-
ben néhany kortars erdélyi népi mesemondé alakjat villantotta fel,
kiilonos tekintettel repertoarjuk méretére és jellegére. A nagy szakmai
visszhangot kivalto, tobb nyelven is megjelentetett dolgozaﬂ:1 ismételten
rairanyitotta a figyelmet az erdélyi szovegfolklor kiemelkedd gazdagsa-
gara, valamint azzal szoros Gsszefliggésben a hagyomany6rzé specialis-
tak, ez esetben népi mesemonddok meghatarozé szerepére a vonatkozo
hagyomanyok megérzésében és tovabborokitésében.

Faragé lényegi meglatasait leginkabb éppen erdélyi viszonylatban
tamasztjak ala beszédes folklortorténeti adatok. Ha a soproni német
(hienc) mesemondd, az utcasepré Tobias Kern személyétdl eltekin-
1:1"1nk,2 tobb olyan neves és nevesitetlen erdélyi mesemondé alakjat
emlitik korabeli forrasok a 19. szazad els6 felében és derekan, akiket
a kornyezetiik, illetve a helyi ko6zosség kiemelkedé tudasu, eredeti
hangi mesemondodként tartott szimon. Ilyen volt az els6 név szerint
ismert magyar mesemondd, a 19. szazad elején élt cigany szarmazasu,
fiatfalvi Hintsi, a székelykereszturi unitarius kollégium foltozévargaja
- rola fiatalkori emlékei alapjan a kival6 tolld unitarius lelkész és
honismereti ir6, Janosfalvi Sandor Istvan emlékezett meg a két Ho-
mordéd mentérol szolo utirajzaban, két, Hintsit6l hallott tréfas mesét is
felidézve.

Farag(’) Jozsef, a 20. szdzad masodik felének egyik meghatarozé

1 Faragé Jozsef: Nagytuddsi mesemondok. Igaz Sz, XVIIL évf. (1970) 12. sz.
939-944. p.; Ué: Story-tellers with Rich Repertoires. Acta Ethnographica Hunga-
rica, XX. évf. (1971) 439-442. p.

2  Biinker, Johann Reinhard: Schwdinke, Sagen und Mdrchen in heanzischer Mundart.
Leipzig, 1906

3 Janosfalvi Sandor Istvan: Székelyhoni utazds a két Homorod mellett 11. Sajté ala
rendezte Benczédi Pal. (Erdélyi Ritkasdgok 8.) Kolozsvar, 1942, Minerva, 72-75.
p. Lasd még: Faragé Jozsef: Egy fiatfalvi mesemondé az 1810-es években. Aluta,
X-XI. évf. (1980) 269-275. p.
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Udvarhelyszéki volt Kriza Janos gytjtétarsanak, Marosi Gergelynek
legjelent6sebb kornyékbeli mesemonddja is, akitél szintén csak néhany
meseszoveg maradt fenn. A Gothardt Gergely (Puczok Geczi) néven
ismert székely torténetmondo a székelykereszturi kollégium tanaranak
1862 koriil mondott el fél tucat mesét (tlindérmesét, legendamesét és
novellamesét) - koziilik kett6 azonban nem maradt az utdkorra,
elveszett.? O az elss olyan mesemondd, akirdl tudjuk, hogy hogyan
nézett ki: alakjat rajz, valamint fénykép is megorokiti.

Ugyanezen években talalkozott enciklopédikus igényii miivének adat-
gytjtése kozben Orban Balazs azzal a sévidéki (Korond kornyéki)
mesemondoéval, akitél a Fehérléfia mesetipust (ATU 301/MNK301B)
feljegyezte. Mint azt Orbéan leirja, egy helyi kisérével indult a Korondtél
északkeleti iranyban hat 6ra jarétavolsagra 1évé Tartod vara felkeresé-
sére. A romokhoz megérkezve hangzott el az emlitett tiindérmese,
melyet egy (az allatait bizonyara a koézelben 6rz6, helybeli) ,oreg
pasztor a varfokon iilve regélt” el.® Havasi kornyezetben tortént
mesemondasra és mesehallgatasra a jeles erdélyi vadaszir6, Ujfalvi
Sandor jovoltabdl mar az 1830-as évekbdl is vannak adatok,’ és az
Orban Balazséhoz hasonlé gy(jtéi szituaciét, havasi folklér adatkoz-
16t Kaszon vidékérsl Péterfy Tamas is meg('jlréikitette.8 A magyar
néprajztudomany intézményesiilésével szinkronban pedig hamaro-
san az els6 mesemonddi egyéniségmonografia is felgytijtetett és kiadas-
ra keriilt a szegedi nagytaj folklérjanak aldozatos kutatdja, Kalmany
Lajos jovoltabol.

A Hagyomdnyok masodik koteteként napvilagot latott kiadvany (az
egyhazaskéri Borbély Mihaly meséi) mondhatni évtizedekkel megelézte

4  Domokos Mariann: Mesemonddk és mesegytijték a 19. szdzadban. Marosi Gergely
és mesél6i. In Tanulmdnyok a 19. szdzadi magyar szovegfolklorrél. Szerk. Gulyas
Judit. Budapest, 2008, ELTE BTK Folklore Tanszék, 265-270. p.

5 Uo.267. p.; Szakal Anna: , Igy néit fefemre a sok vadrozsa...” Levelek, dokumentumok
Kriza Jdnos népkoltészeti gyiijttevékenységének torténetéhez. Kolozsvar, 2012, Kriza
Janos Néprajzi Tarsasag - Magyar Unitarius Egyhaz, 337-338. p.

6  Orban Balazs: A Székelyfold leirdsa torténelmi, régészeti, természetrajzi s népismei
szempontbol 1. Pest, 1868, Rath Moér Bizomanya, 132-133. p.

7  Ujfalvi Sandor: Erdélyi vadaszatok és vadak. (Nagyobb munka toredékei.) In Hazai
és kiilfoldi vaddszrajzok. Szerk. Bérczy Karoly. Pest, 1863, 295-351. p.; Faragé
Jozsef: Mesemondas a Ciblesi-havasokban az 1830-as években. Helikon, II. évf.
(1991) 51. sz. 11. p. )

8  Péterfy Tamas: Petdfi regék. Marosvasarhely, 1899, Adu Arpad. 3-9. p.
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a komt,9 hiszen csak 1940-ben jelent meg az Uj Magyar Népkiltési
Gyitijtemény sorozatindité koteteként Ortutay Gyula emblematikus gyfij-
teménye,  a kotet bevezetGjében meghirdetve programadé téziseit az
egyéniségkutatas lehet6ségeirdl, kivanalmairdl és lehetséges maédszer-
tanardl. Noha Ortutay munkassaganak sulyat és e miivének folklorisz-
tikai jelent6ségét a szerz6 kés6bbi tudomanypolitikai pozicidja er6sen
felértékelte,ll a magyar néprajztudomanyra kifejtett hatasa elvitatha-
tatlan. Az elkovetkezé évtizedekben, kiilonosen a 20. szazad masodik
felében (részben az Uj Magyar Népkoltési Gyijtemény sorozati darabja-
iként) sorra jelentek meg a magyar nyelvteriilet kiilénb6zé tdjain
megtalalt (,felfedezett”) népi mesemonddkrol, mesemondoktdl egyéni-
ségmonografiak, népkoltészeti gytijtemények. Mi tobb, olyan céltudatos
szakmai figyelemmel, hogy e kotetek szama mara a félszazat kozeliti -
nem beszélve a vallasi specialistakrol, jeles tancosokrdl, nétafakrol,
parasztmuzsikusokrodl vagy targyalkoté népmiivészekrol sz6l6, szintén
a hagyomany6rz6 népi egyéniséget kidzéppontba allité kotetekrol. '
Olyba tiinik - és mindez aligha jar messze a valésagtol -, ha azt allitjuk,
hogy e tekintetben a magyar egyéniségkutatas vilagels6 a nemzetkozi
folklorisztikaban, és immar bizonyos értelemben hungarikumnak is
tekinthet6.

A magyar folklorgytjtés utolsé nagy korszakanak tekintheté utébbi
harom évtized nem csupan szamos - padlason, asztalfickban, mizeumi
adattarakban porosodé - régebbi kézirat elkeriilését és kiadasat hozta
el, hanem a hatarok konnyebb atjarhatésaga révén 1j lendiiletet kapott
a néprajzi terepmunka is, és a gytijték a kozelmultban egyes nagy multu

9 Kalmany Lajos: Hagyomdnyok II. Borbély Mihdly monddsa utdn. Vacz, 1914,
Néphagyomanyokat Gytjté Tarsasag. .

10 Ortutay Gyula: Fedics Mihdly mesél. (Uj Magyar Népkoltési Gytjtemény 1.)
Budapest, 1940, Egyetemi Magyarsagtudoményi Intézet.

11 V6. Téth Gabor: A tyukodi mesegytjtés és a korszak mesegytjtéi. In Tyukod:
népmesék I. Szerk. Tompos Krisztina - T6th Gabor. Lakitelek, 2023, Antolégia
Kiads, 42-47. p.

12 Néhany vonatkozo6 kiadvany: Balint Sandor: Egy magyar szentember. Orosz Istvan
onéletrajza. Budapest, 1942, Budapesti Egyetem Magyarsagtudoményi Intézete -
Franklin-Tarsulat Magyar Irodalmi Intézet és Konyvnyomda; Dévainé Kluka
Adrienne - Ujvary Zoltan: Dalol Kocsis Julianna. (Gomor Néprajza XXV.) Debre-
cen, 1990, KLTE Néprajzi Tanszék; Martin Gyorgy: Mdtyds Istvan "Mundruc’. Egy
kalotaszegi tdncos egyéniséguizsgalata. Budapest, 2004, Planétas Kiadé; Magyar
Zoltan: Dalol Szildgyi Ferenc. Szildgysamsoni népdalok és egyéb énekek. Kolozsvar,
2005, Kriza Janos Néprajzi Tarsasag.
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népkoltészeti miifajok tekintetében olyan mennyiségi folkléranyagot
tartak fel, mint a kutatéel6dok a megel6z6 masfél évszazadban egyiitt-
véve. E folklorgytjtések részeként - sokszor véletlenszertien - keriil-
tek képbe azok a jeles torténetmondé egyéniségek, mesemondd
mesterek, akik mar szinte kivétel nélkiill csupan csaladi korben
meséltek, vagy mar csak 6rizték emlékezetiikben - mesehallgato
kozeg hijan a lokalis tarsadalom atalakulasat kovet6en - a még
fiatalkorukban hallott torténeteket. Tobbiikre — mintegy masfél tucat
kiemelkedé mesemondéra - e sorok irdja talalt rda az 1996-2017
ko6zotti b6 két évtizedben, tobbségiikre mar az ezredfordul6t kovetd
években. Két személy kivételével mar mind elhunytak idékézben.
A sorsszerl véletlen ugy hozta, hogy a kozelmultban harom erdélyi
mesemondorol és torténeteikbdl szinte egyszerre, egy év leforgasa alatt
jelent meg egy-egy kotet. E harom egyéniségmonografia és népi egyé-
niség képezi targyat a Székelyfold folyoirat jelen tematikus blokkjanak,
arra is keresve a valaszt, hogy milyen multja, jelene és tavlata van az
erdélyi népi elbeszélé kulturanak.

Miként Hideg Anna, az 6rdongosfiizesi mesemondé - taldn tanchéazas
inspiraciéra - fogalmazott: az ,utols6 mohikanok” 6k, az egy-két
nemzedékkel ezel6tt még eredeti funkcidjaban létez6 mesemondoi
gyakorlat 6rokosei. Személyes érdeklédésiik, fogékonysaguk és kivalo
memoriajuk révén altaluk nem csupan néhany, javarészt a 19. szazadig
visszanyulé gazdag torténetrepertoar tarul fel, hanem a népi kultira
modernitas el6tti organikus kozege is, sokadszorra is igazolva a szijha-
gyomany szivossagat, tovabbélési képességét — akar generaciok hosszu
soran keresztiil is, ha az ezt el6segité tarsadalmi kozeg és a kulturalis
kornyezet valamelyest is adott. A tovabbiakban ismertetendé harom
erdélyi népi mesemondé példaja tobb szempontbdl is szimptomatikus.
Mindannyian hagyoméanyos faluk6zésségben, még a kollektivizalas el6tt
néttek fel, és személyes érdekl6désiik a torténetmondas vilagan kiviil
a (népi) kultura, alkotéomiivészet, onkifejezés egyéb teriileteire is kiter-
jedt. Az értelmezési horizontot pedig tovabb tagitja, hogy mindkét nem
képvisel6i fellelhet6k kozottik, és hogy Erdély harom kiilonb6zé
mikrorégidjat képviselik, személyiik altal reprezentilva a Mezbség, a
Sévidék és Gyimes elbeszélés-kultirajat és narrativ hagyomanyait.

Az 1936-ban sziiletett, jelenleg a 88. életévében jaré Hideg Anna az
utobbi fél évszazadban a magyar népi kultira egyik emblematikus
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tajava valt Mez6ség népi mesemond()ja.13 Mi tobb, a magyar nyelvte-
riilet egészét tekintve is a tlindérmesék utols6 mestere, s6t hovatovabb
egyetlen ismeréije.14 Es ennek, részben a megannyi pozitiv visszajelzés-
nek is betudhatéan, 6 maga is tudataban van. De hagyomanyérzéként,
el6adoként eleve is a tobbi torténetnél rangosabbnak, artisztikusabbnak
véli e - sajat megfogalmazasa szerint - ,régies” meséket, melyeket
zoOmében még a gyerekkoraban hallott a sziil6i haz szomszédsagaban
laké oOregasszonyoktol. Kozel masfélszaz darabbdl allé proézaepikai
repertoarjaban Osszesen 51 torténet mindsiil miifajilag mesének, és
koziilik 31 a tiindérmese. Népkoltészeti tudasanyaga azonban széles
palettajd, lényegében a mese és monda teljes miifaji horizontjat lefedi:
novellamesék, legendamesék, allatmesék, tréfas mesék, ratotiadak,
hazugsagmesék éppigy megtalalhatok kozottiik, mint eredetmagyarazo
mondak, térténeti mondak, hiedelemmondak, valamint népi anekdotak
ésigaz torténetek. A 2023-ban kiadott népkoltészeti egyéniségmonogra-
fia kiilon értéke, hogy abban Hideg Anna onéletirdasa is olvashaté.
A mez6ségi mesemondd asszony sokoldalusagat jelzi, hogy kival6an
rajzol, a helyl tanccsoportnak évtizedeken at tagja volt, énektudasat
pedig egy tovabbi - mintegy hatszaz tételbél allé — kotet orokiti meg. ™
2004 nyaran tortént megismerkedésiinkig és a Tetiibor belezna cimi
ordongosfiizesi mesekotet megjelenéséig lényegében kizarédlag nétafa-
ként, a legkivalobb mezGségi énekes asszonyok egyikeként tartotta 6t
szamon a néprajztudomany és a tanchazas kozeg. A Népmiivészet
Mestere cimet is mint népi énekes és mesemondé nyerte el 2010-ben.
Feltiin6 azonban, hogy révid id6n beliil, az utobbi egy-masfél évtizedben
a kozonségigény és a mind népszeriibbé valé revival mesemondd
mozgalom hatasara az 6 népmiivészi el6adoi szerepkorében is a mese-
mondas valt meghatarozéva: a kiilonféle fesztivalok és mas kulturalis

13 Magyar Zoltan: Tetiibér belezna. Ordiéngosfiizesi népmesék és egyéb torténetek.
Marosvasarhely, 2007, Mentor Kiad6; Magyar Zoltan - Vida Erika: Ordongdésfiizesi
népmesék. Hideg Anna meséibél. Marosvasarhely, 2009, Mentor Kiadé; Magyar
Zoltan: Hideg Anna meséi. Ordongosfiizesi mesék, monddk és egyéb tirténetek.
(Magyar Népkoltészet Tara XXII.) Budapest, 2023, Balassi Kiadoé.

14 A hasonléképpen a tiindérmesék specialistdjanak tekintheté arl6i Csipkés Vilmos
2001-ben hunyt el. V6.: Klitsie-Szabad Boglarka - Varga Norbert: Hét esztendd,
hét szempillantds. Csipkés Vilmos és mds arléi mesemondok meséi. Budapest, 2022,
Hagyomanyok Haza.

15 Horsa Istvan - Hanusz Zoltan (szerk.): Annugs néni daloskonyve. Az ordéngosfiizesi
Hideg Anna élete és dalai. Komarom, 2015, Oseink Nyomaban Ko6zhasznu Alapit-
vany.
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rendezvények meghivottjaként mar szinte kizarélag mesemondoként
lép fel, miisorat az a néhany népdal, ballada vagy kantalé ének,
melyeket szintén el6ad, inkabb csak szinesiti. Id6s éveire, két évtized
leforgasa alatt — mint aho%ran azt még lanykoraban egy szamosujvari
josasszony megjovendolte” - hiressé, tanchazas és mesehallgaté ko-
rokben mondhatni folklérsztarra valt, mely statuszt és népszeriiséget
orommel és megelégedettséggel viseli. Alakjat egy bemutatas el6tt allo
egész estés néprajzi portréfilm is megorokiti.

A palpataki Lakatos Karolyrol sz6l6 népkoltészeti egyéniségmonogra-
fia a Mentor Konyvek Kiadé gondozasaban 2022 6szén jelent meg, egy
évvel a mesemondé haldlat kovetsen.'® Nagy varakozassal fogadott
magyar allami kitiintetését (Népmiivészet Mestere, 2021) még megér-
hette, a szintén nagyon vart konyvet, valamint a réla forgatott portré-
film'? elkésziiltét azonban mar nem. 140 szovegbdl allé torténetreper-
toarja bizonyara még tovabb béviilt volna, ha tobb idé adatik a vele
folytatott folklorgytijtésre és beszélgetésekre. 2017-es talalkozasunkat
kovet6en mindossze harom esztendd, ugyanis a folytatast a vilagszerte
kitéré pandémia, majd pedig a mesemondé hirtelen halala gatolta meg.
Az 1949-ben sziiletett Lakatos Karoly a nagy multd és részben mar
emlitett székely mesemondéi hagyoméanyoknak volt mélté 6rokose. Sét,
egy sajatos erdélyi tradicionak, a havasi mesemondasnak volt minden
jel szerint utolsé képviselGje, ugyanis akarcsak a magyaréi Kurcsi
Minya O ¢s a gorgényiivegesiiri Jakab Istv.éln,21 Lakatos Karoly is
gyakran mesélt esténként, a munka végeztével favagé tarsainak, 1évén,
hogy aktiv éveiben az emlitett mesemonddékhoz hasonlbéan javarészt
maga is az otthonatél tavol erddkitermeléssel kereste a kenyerét.
E gyakori munkavallalasoktol eltekintve Lakatos Karoly egész életét
Korond kornyéki hegyi tanyajan, a korondiak kirajzasaként létesiilt

16 Magyar Zoltan: Hideg Anna meséi... 328. p.

17 Tiindérorszag mesemonddja. Rendezte Magyar Zoltan. Dunatdj Alapitvany - Blue
Frog Media, 2023.

18 Magyar Zoltan: Zéldmezéorszdg. Lakatos Kdroly torténetei. Pdlpataki népi elbeszé-
lések. Marosvasarhely, 2022, Mentor Konyvek Kiado.

19 A pdlpataki mesemondo. Rendezte Magyar Zoltan. Dunataj Alapitvany - Blue Frog
Media, 2023.

20 ll:aréigé Jozsef: Kurcsi Minya havasi mesemondé. Bukarest, 1969, Kriterion Konyv-

iado.

21 Nagy Olga: Havasi mesemondok. Honismeret, XXII. évf. (1994) 3. sz. 72-82. p.;
Nagy Olga - V66 Gabriella: A havasok mesemonddja. Jakab Istvan meséi. (Uj
Magyar Népkoltési Gytjtemény XXVI.) Budapest, 2002, Akadémiai Kiado.
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Palpatakan élte le, és narrativ népkdoltészeti repertoarja is szerves része
és Oroksége a kornyez6 néprajzi kistdj, a Sovidék prézaepikai hagyo-
manyvilaganak. A palpataki mesemondé azonban el6adéi kvalitasain
tul egyike volt a magyar folklortorténet alkotd tipusu, s6t mesealkoto
torténetmondd egyéniségeinek. Sajat bevalldsa szerint tobb kedvelt
meséjét is 6 maga koltotte az esztergapad mellett a korondi arusok altal
megrendelt fatargyak esztergalasa kozben (ilyen példaul A székely legény
és a pdlinkapisilo kirdlykisasszony cimi elloeszélése,22 valamint hazug-
sagmeséinek tobbsége). Mas torténetekben az egyéni képzelet kontami-
nalédott a sévidéki népi epikabol megismert tradicionalis mesetipusok-
kal, illetve a népkoltészeti motivumkészlettel. Torténeteinek zéme
azonban az 6 esetében is a helyi szajhagyomanyb6l megismert, a
sziil6f6ldjén hallott hagyomany: tiindérmesék, mondak és eredendd jo
kedélyét, tréfamesteri hajlamat reprezental6 kiilonféle tréfas elbeszélé-
sek (tréfas mesék, adomak, viccek).

Az 1946-ban sziiletett Tanké Fiilop Gyugyu a gyimesi csangé torté-
netmondé hagyomany kivételes tehetségt képviselGje. A sziiletésétdl a
Gyimesfels6lokhoz tartozé Farkasokpatakan, a csaladi portan é16 férfi
mesemondéi karrierje sok tekintetben atipikus, hiszen a legutdbbi
1d6kig nem emelkedett ki a j6 elbeszél6i vénaval megaldott, az el6z6
gyimesi generaciok szajhagyomanyozott Orokségét mélységében és
széles tematikai valtozatossagaban ismer6 csangdk koziil. Atipikusnak
mondhaté az is, hogy a folklorgytijté figyelmét is els6ként tajnyelvi
szavak és kifejezések garmadajat magaba foglald, archaikus patinaju
beszédével, valamint rendkiviil fotogén kiilsejével vonta magara. Mint
ahogy e sorok irdjanak folklorgytjtoi gyakorlataban rendhagyé volt az
is, hogy még csak 6tven esztendGs volt, amikor 1995 nyaran a szép-
havasi bucsus sokadalomban a téle szarmazo els6 mondak feljegyzésre
keriiltek. Az elkovetkezd években is kizardlag mint a gyimesi monda-
hagyomany j6 ismerd6jét faggattam, mignem a sokadik farkasokpataki
latogatas alkalmaval vilagossa valt, hogy adatkozlém torténetmondoi
kvalitasait és torténetrepertoarjat illetéen egyarant kimagaslik az
egyébként is eredendéen magas nivéju gyimesi csangé ,mezénybdl”.
S mire e gytjti-adatk6zl6i viszony kolesonos tiszteleten alapulé barat-
sagga mélyiilt, mar mintegy masfélszaz, téle hallott, téle feljegyzett

22 Magyar Zoltan: Zéldmezdorszdg... 75-83. p.



Magyar Zoltan: Az utolso erdélyi népi mesemondok 87

kiilonféle miifaju és szép szamban unikalisnak mondhaté népkoltészeti
szoveg lett tole feljegyezve. A csinédi Karacsony Gyu1a23 és a ciherek-
pataki Péra Péter 4 repertoarjanak sajté ala rendezését koveten allt
Ossze az a szovegkorpusz is, amely a farkasokpataki torténetmondd
altal elmondott narrativ hagyomanyt megorokitette. E kiinyv25 volt
legfébb alapja a neki is odaitélt magyar allami kitiintetésnek (Népmi-
vészet Mestere, 2007), és az alakjara iranyul6 erdélyi és magyarorszagi
figyelemnek. Es ezzel e ,torténet” néprajzi szempontbél akar le is
zarulhatott volna, azonban az évrél évre megismétl6dé tovabbi talalko-
zéasok soran Tanké Fiilop (majd mind inkabb ,Gyugyu bacsi”) folklér-
tudasa és emlékezete tovabbra is szinte kiapadhatatlannak tetszett,
szinte minden alkalommal djabb és Gjabb torténeteket kozolve. Jelzés
értékl, hogy a Magyar Népkoltészet Tdra sorozat XX. darabjaként
publikalt gyljteményes kotet megjelenését kovetGen 2023 tavaszan
tortént Gjabb tobbnapos vendégeskedés alkalmaval tovabbi 95 olyan
narrativum keriilt megorokitésre téle, mely folklorszovegek a nevezett
konyvben nem szerepelnek. Pedig e kotet?® nem kevesebb mint 420
t6le szarmazo epikus hagyomanyt ad kozre: 35 mesén kiviil legnagyobb
aranyban mondakat, valamint jelentés szamban kiilonféle tréfas népi
elbeszéléseket és igaz torténeteket. E jelenleg tobb mint félezer (522)
folklérszovegbdl allé repertoar a magyar népi kultiraban folklortorté-
neti 6sszehasonlitasban is egyike a legnagyobb szabasiaknak. Kiilonle-
gességét azonban nem csupan szambeli gazdagsdga, hanem esztétikai
mindsége és e szoveghagyomany szamos darabjanak unikalis volta,
illetve reliktum jellege adja. Példa ra az eurazsiai kulturkorben masfél-
ezer éves multra visszatekintd, és Tanko Fiilop el6adasaban gyimesi
kornyezetben feltting Guntram-monda.?’ »,Gyugyu bacsi” eldadasmaodja

23 Magyar Zoltan: Csinddi népkoéltészet. Az Uz-vélgyi csdangok folklorhagyomdnya.
(Magyar Népkoltészet Tara IX.) Budapest, 2009, Balassi Kiadé.

24 Magyar Zoltan: Liidérc vélegény. Pora Péter meséi. Gyimesfelséloki népi elbeszélések.
Budapest, 2006, Kairosz Kiadé.

25 Magyar Zoltan: Igy beszélték Farkasok patakan. Tanké Filop Gyugyu torténetei.
Marosvasarhely, 2008, Mentor Kiadé.

26 Magyar Zoltan: Torténetmondds és oOkologiai tudds. Egy mesélé ember
Farkasokpatakdn. (Magyar Népkoltészet Tara XX.) Budapest, 2022, Balassi Kiadoé.

27 Magyar Zoltan: Torténetmondds és okologiai tudds... 40-42., 174-176. p. V6.
Lixfeld, Hannjost: A Guntram-monda Paulus Diaconusnal (AT 1645A). Ethno-
graphia, LXXXI. évf. (1970) 136-147. p.; Ué: Die Guntramsage (AT 1645A).
Volkserzidchlungen vom Alter Ego in Tiergestalt und ihre schamanistische Her-
kunft. Fabula, XIII. évf. (1972) 60-107. p.
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nem kevésbé kiilonleges: a mar jelzett tajnyelvi jegyek sokszor még
egy-egy kortars torténetet is archaikus jellegiivé szineznek. Hasonlokép-
pen egyedi Tanké Fiilop el6adédi stilusa, amely folytonos kitérékkel,
epizodokkal tarkitja az eredendden linearis térténetmesélést azaltal,
hogy a mesél6 a hallgatosag kedvéért igyekszik mindent kontextusba
helyezni és megmagyarazni. Habar Tanké Fiilop Gyugyu természetis-
merete, 6koldgiai tuddsa nem atlagon felilli a sajat korosztalydban
Gyimesben, 6rokos kivancsisaga, érdeklédése bizonyara annak mond-
hato. E személyes attitiid adja magyarazatat naiv népmiivészeti farag-
vanyainak, melyek tobbnyire vadallatokat dbrazolnak. A torténetmon-
d6i véna és a természeti kornyezetben él6 gyimesi gazdalkoddékra
jellemz6 etnodkoldgiai aspektus a témaja a réla forgatott, befejezés el6tt
allé portréfilmnek is, amely a mesemondé archaikus ténusu énekkin-
csébdl is felvillant majd részleteket.

E harom roévid portré remélhet6leg néhany tovabbi szemponttal
jarulhat hozza a népmese és a mesemondas erdélyi tradiciokorének
mélyebb megismeréséhez. S hogy miért 6k harman az utolsé népi
mesemondok a Kiralyhagoén tidl, e rangos népkdoltészeti miifaj tekinte-
tében mindig is élenjaro, atlagon feliilinek tekintett vidéken, arra aligha
adhaté minden kivanalmat kielégit6 egzakt felelet. Az a tény, hogy
szamos tradicionalis miifaj (ballada, eredetmagyarazé monda, raolva-
sds, archaikus népi imadsag, tiindérmese) lényegében kiveszett a
kozkulturabol a 20. szazad végére, a 24. 6ra sokszor hangoztatott
toposzat erésiti. Kozvetve erre utal az is, hogy mas, tovabbélé miifajok
(torténeti monda és hiedelemmonda, tréfas népi elbeszélések) is jelen-
t6s mérvi tematikai besziikiilésen, illetve atalakulason estek at az
ezredfordulé koriili évtizedekben.

S mindezen koriilmények értelemszeriien a hagyomanyos népi kultu-
ra hasznaléit és mikddtetsit is befolyasoltak. Onmaguk ,arnyékan”
nyilvan e népi mesemondoék sem tudnak atlépni, de erre t6bbnyire nem
is inspiralja, készteti mar 6ket el6rehaladott életkoruk és a megvaltozott
tarsadalmi kézeg. S az a tény, hogy a ruralis hagyomanyok organikus
tovabborokitésében a kollektivizalas kovetkeztében, a tradicionalis
faluk6zosségek felbomlasaval és a tomegkultira gyors elterjedésével
éles torés és generaciokozi hiatus kovetkezett be, alapjaiban gatolta
meg, hogy e kora udjkortdl a 20. szazad kozepéig jol adatolhatéan
miko6do lokalis kulturalis k6zeg meguijulhasson vagy Ujratermelédhes-
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sen. Vagy ha mégis, immar varosi kornyezetben, folklorizmus formaja-
ban - mint azt a tdnchazmozgalom, egyes targyalkoté kismesterségek
vagy éppen a revival mesemonddok megjelenése mutatja. A hagyoma-
nyos, paraszti mesemonddok kora azonban lejart, mint akarcsak a
tiindéreké J. R. R. Tolkien mitikus meseregényében (A Gyiirik Ura).
A régmult sziazadokban Tiindérorszagnak is mondott Erdély népi me-
semondoirdl lényegében ugyanez mondhaté el: 6k mar valéjaban a
vellink é16 mult képviselGi és megtestesitoi, olyan kortars folklorhésok,
akik a keleti magyar nyelvteriilet egészét behal6z6 intenziv és sziszte-
matikus néprajzi gytjtések révén valtak ismertté, és keriiltek dgymond
buvéopatakként a felszinre. Jelenlegi ismereteink és a t6bb évtizedes
folklorgytjtéi tapasztalat szerint hozzajuk hasonlé kalibert népi mese-
mondodk felbukkanasara mar vajmi kevés az esély. Egy okkal tobb hat,
hogy személyiiket és hagyatékukat még az eddigieknél is jobban
megbecsiiljiik.

Avartanc, 2023, Szentendre
(domboritott, hegesztett vaslemez)



